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TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  — MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E lő f i ze tés i  d i j :  
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  16  fillér.  

A  kormány  iparfejlesztési ak-
cziója. 

Tagadha ta t l an ,  hogy  a k o r m á n y b a n  nem  
hiányzik  az ipar fe j lesz tés  iránti  jóakara t , de 
kétséget  n e m  szenved ,  hogy  a  ko rmány ez 
i r á n y b a n  való  t evékenykedése  hézagos  és  az  
elért  e r e d m é n y  n e m  áll a r á n y b a n  a  hozott  
á ldozatokkal . 

Eltévesztet t  a  k o r m á n y  a m a  c saknem  
egyedüli  törekvése ,  hogy  h a z á n k b a n  az  ipar-
vállalatok  s z á m a  lehetőleg  gyarapi t tassék és 
az  a  h a j l a n d ó s á g a ,  melylyel  u j  iparágak  
m e g h o n o s í t á s á n á l  idegen  vál la lkozókat  gyak-
ran  indokola t lan  á ldozatokkal  támogat .  E mel-
lett  n e m  ter jeszt i  ki eléggé  figyelmét  és jó-
indula tá t  a  f enná l ló  vállalatok  baja i ra .  Szá-
m o s  m á r  m e g i z m o s o d o t t  iparvállalat  a  jelen  
vára t lan  kedvezőt len  viszonyok  befolyása  
alatt  f e n n á l l á s á b a n  veszélyeztetve  van.  A  
k o r m á n y  n y u g o d t a n  nézi  ezek  fe lszámolását ,  
t önkre ju tásá t ,  pedig  ezek  legnagyobb  része  
ideiglenes  kö l c sönnyú j t á s  által  m e g m e n t h e t ő  
volna . 

Azzal,  hogy  egy  konsol idál t  vállalat  
megszűn ik  és he lyébe  egy  u j vállalat  léte-
sül  az á l l amérdek  n incs  megóva  : söt  min-

I ^ E G F É N Y . 

Ne  sirj,  meglásd,  jobban  lesz  igy  anyám ! 
Szeret  a  gróf  s  nem  élünk  mostohán !  
8  dorgáló  hangon  felkaczag  a  lány : 
Anyám,  anyám ! 

Kopott  siron  selyembe  öltözött,  
Nö  fekszik  a  szűz  virágok  között  
Fuldokló  hangja  éji szélbe  száll:  
Anyám  ! anyám  !  Anió.  

Tengerész  katona.  
Kádár  R e z s ő  tengerész  katona  fö l jegyzése i  n y o m á n .  

Irta:  NEMO.  

Az  „Abony"  eroded  tárezája.  

(Folytatás . ) 

Másnap  hűségesen  megkeresett  az én  angol  
barátom  a  hajón,  hozott  a  hóna  alatt  két  üveg  
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kereskedés. 

F e l e l ő s  s zerkesz tő : 
TEMESKÖZY  GEKZSON.  

Főmunkatársak : 
VEVEBÁN  ISTVÁN,  VÉLI  MIKSA.  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZEEDAHELYi  JÁNOS,  

H i r d e t m é n y e k , 

nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1  korona. 

den  vállalat  m e g s z ű n é s e  által  egyúttal ká-
rosodnak  a  közvagyon,  károsodnak  minda-
zok,  kik  e  vál la la tban  m u n k á t  nyer tek  és  
kik  abból  közvetve  haszno t  élveztek.  A kor-
mány  feladata  tehá t  első  so rban  a  fennál ló  
vállalatok  t ámoga tása  és csak  m á s o d s o r b a n  
uj  vállalatok  lé tesülésének  e lőmozdí tása .  

A  ko rmány  n e m  gyakorolhat  befolyást  
arra,  hogy  az ipar  észszerűen  fe j lődhessék ,  
pedig  az á l lamérdek  ezt is k ívánná  ; de  elő-
fordulnak  esetek,  melyekben  a  k o r m á n y  oly  
iparághoz  tar tozó  vállalat  létesülését  t ámo-
gatja ,  melyben  m á r  is  tú lproduckió  muta tko-
zik,  vagy  mely  a  szükségletet  m á r is  ki-
elégíti. 

Oly  á l l amokban ,  melyekben  az ipar  ki 
van  fejlődve  és  melyek  ipargyár tmányaik  
nagy  részét  a  vámkül fö ldön  értékesitik,  mel-
lőzhetetlen  a  tú lprodukezió ,  ha a  szükség-
let  n e m  fejlődik  a r á n y o s a n .  Ily  á l l amokban  
egynéhány  vállalat  tönkremene te le  n e m  idéz  
elö  nagy  zavarokat  ;  igy  р.  o.  Németország-
ban  a  fennál ló  310  vil lanyossági  iparválla-
lat  egy  része  m á r  is veszteséggel  dolgozik,  
minthogy  a  külföld  szükséglete,  melyet  ezek  
a  vállalatok  födöznek,  n e m  fejlődik  a  vár t  
a r ányban .  Valószínű,  hogy  e  vállalatok egy 

igen  finom  angol  bort,  mit  minthogy  beszélni  nem  
tudtunk,  nótázni  pedig  a  hajón  nem  lehetett  iiébe  
hóba  egy  két  jel  adással,  néma  csöndben  ittunk  
meg. 

Becsületes  angol  katona  volt,  (a német  nem  
tette  volna  ezt  meg.)  

Másnap  május  25-én  érkezett  Gibráltárba a 
„Fcrencz  József"  hadi  hajó,  melyet  vezényszóra  
nagy  hurázással  és ágyúzással  üdvözöltünk,  mint-
hogy  az angol  királyné  jubileumi  ünnepélyéről  
jött.  (Jó summa  pénzbe  kerül  egy  egy  ilyen üd-
vözlet.) 

A  Ferencz  József  hajóról  átkapluk  a  zenét s 
igy  már  bandával  indultunk  ki még  az  nap  Gibral-
tárból,  31-én  Észak  Afrikának  Pákinosz  szigetét  
érintettük,  hol  még  egy  franczia  hadi  hajóval  talál-
koztunk. 
Június  6-án  Portugália  Garvardis  szigetét  értük  el,  
st.  Wieczeuz  városban,  hol  csupa  négerek  laknak,  
élelmi  szert  és szenet  vettünk  föl. Alig  hogy el-
hagytuk  ezt  a  várost,  a  hajón  nagy  lótás  futás,  
zűrzavar  keletkezett.  

Én  lent  a  hajó  aljában  voltam,  mikor  fel-
jöttem,  mondta  a parancsnok,  hogy  egy  ember a 
vizbe  esett.  Azonnal  a  mentő  készülékeket  szedtük  

része  m á s  nagyobb  vál la latokba  fog  beolvad-
ni  vagy  felszámolni ,  a  nélkül,  hogy  ez  n a -
gyobb  zavaroka t  idézne  elö. H a  a z o n b a n  
s z e g é n y h a z á n k b n  melynek  kivitele  s z á m b a  
n e m  vehe tő ,  egy  f o n t o s a b b  i p a r á g b a n  túl-
t e rmelés  mutatkozik ,  ez a  k ö r ü l m é n y  ko-
moly  zavaroka t  idézhet  elö.  

A  k o r m á n y  iparfej lesztés i  és iparvédel-
mi  poli t ikája  csak  akkor  vehe t  föl  he lyes  
irányt ,  h a egy  a  k o r m á n y o n  kivül  álló in-
t é z m é n y  felett  fog  r ende lkezn i ,  mely  képes  
a  kö rü lményeke t  közvet len  he lyesen  mér le-
gelni,  a b b a n  a  he lyze tben  van ,  hogy  az  
ipart  és e n n e k  fe j lődését  á l l andóan  szem-
mel  tar tsa ,  m ó d j á b a n  áll az  iparfe j lesztés-
nek  i rányt  adn i  és megítélheti ,  v á j j o n  mely-
ese tekben  és mily  m é r t é k b e n  i n d o k o l t a  kor-
m á n y  t ámoga tá sa .  

U j a b b  időben  abból  a  kö rü lménybő l ,  
hogy  a  földmivelésügyi  minisz ter  a  mező -
gazdák  érdekei t  czél tudat ta l  t á m o g a t j a  és  
fejleszti tekintet  nélkül arra ,  hogy ez  m á s  körök  
é rdekének  rovásá ra  tör ténik,  túlzot t  keserves  
haroz  fej lődött  ki az agrár iusok  és a  mer -
kantilisták  közt.  

Kétségtelen,  hogy  ez  az  ag rá rmozga lom  
az  iparosok  és kereskedők  érdekei t  n é m e l y  

elö  a  mentő  csolnakot  lebocsátottuk  egy  tiszt,  egy  
altiszt  és 10 matrózzal. 

A  mint  a  csolnak  elindult,  a  parancsnok  s  
mi  is többen  láttuk,  hogy  egy nagy  czethal olt 
úszkál  a  hajó  körül  Rögtön  tisztában  voltunk  a  
helyzettel,  a szerencsétlen  matróz  már  bizonnyára  
annak  esett  áldozatául.  

A  parancsnok  vissza  rendelte  a  mentő  csol-
kot  s  ugy  úsztatta  a  halat,  de  bizony  hiába,  a  hal  
eltűnt,  valószínűleg  tudta  már  az első  ágyúszóra,  
hogy  hasznos  lesz  menekülni.  
Szegény  bajtársunk  oda  veszett,  egy  isztriai  vig-
kedélvű fiú  volt.  Még  vagy  öt óra  hosszáig  czirkál-
tunk  a  hely  körül,  de  sem  a fiú, sem  a  hal nem 
mutatkozott.  Ez  az eset  nagyon  lehangolt  bennün-
ket.  Az  érte  szolgáltatott  mise  után  aztán  tovább  
folytatluk  utunkat.  

Június  17-én érintettük  Franczia  ország  
Mártinké  nevű  városát  19-én  Közép  Amerika St. 
Luczenz  nevű  varosába  kötöttünk  ki. Itt  fehér,  
fekete  népek  laknak  roppant  déli  gyümölcs  keres-
kedelemmel. 

Július  2-án  kaptuk  a  sürgönyt,  hogy  azonnal  
induljunk  Kuba  szigetére,  a  spanyol-amerikai  há-
! orú  színhelyére.  Na  lelt  erre  nagy  sürgés  forgás,  

Dús  raktár  mindennemű  rövid  és szövött  árúkban,  kézimun-

kákban  és anyagokban. 
Y 

Czipök,  kalapok,  ingek,  gallérok,  nyakkendők,  zsebkendők  

bámulatos  olcsó  árban.  

TÁRCZA. 



tekintetben  befolyásolja.  Л  kereskedelmi  
miniszter  feladata  az  ellentétes  érdekeket  
czéltudatosan  egyengetni.  

P ü s i  ) ö k i  f o r r a c l t a t ü s .  

Gróf  Csáky  Károly  váezi  megyés  püspök  fo-
gadtátása  alkalmával  rendezendő  ünnepségek  prog-
rammja,  a  f.  hó  4-én,  Sívó  Miklós  elnöklete  alatt  
tartott  végrehajló  bizottsági  ülésen,  a  következőleg  
állapitattak  meg  :  

1.  A  püspök  érkezése  20-ikán,  délután,  a  
Szolnok  felöl  jövő  Va6  órai  vonattal.  A  városne-
vében  üdvözli  Máthé  József  főjegyző.  

2.  Bevonulás  a  rkatli.  templomba  a  harangok  
zúgása  mellett.  

3.  21-én  reggel  ünnepi  mise,  bérmálás.  En-
nek  végeztével ,  a  déli  órák  körül  az  összes  egy-
házak,  a  városi  és  katonai  hatóságok,  egyházi  és  
világi  testületek  és  egyletek  tisztelgése  u  rkath.  
plébánián,  melyek  sorrendjét  a  püspök  állapítja  
meg.  ^  

Tisztelgések  után  díszebéd,  melyen  a  püspök  
által  meghívottak  vesznek  részt.  

Felköszöntök  nem  tartatnak.  
Este  fáklyás  zene  a  püspök  tiszteletére,  mely  

alkalommal  a  lakosság  érzelmeit  Veverán  István  
főmunkatársunk  fogja  tolmácsolni.  

4.  22-én  bérmálás  és  az  egyház  ügyeinek  
megvizsgálása. 

5.  23-án  déli  12  órakor  elü'azás,  illetőleg  
az  eltávozó  püspök  kikisérése  a  vasút  állomáshoz.  

* 
«  »  

A  he  és  kikisérés  alkalmára  lovas  bandéri-
um  szerveztetik,  melynek  szervezésére  az  összes  
egyletek  elnökei,  vezetésére  Molnár  András  és  ifj.  
Palásti  Pál  kérettek  föl.  

Intézkedések  :  A  külső  díszítések,  árbóezok,  
diszkapuk  felállításával,  a  rendezőség  vezetésével  
s  teendőik  beosztásával  a  váró  Közönség  s  egyle-
tek  felállításával,  a  bevonulás  s  menet  rendezésé-
vel,  a  fáklyásmenet  rendezésével ,  egyáltalán  az  
ünnepély  administrativ  rendezésével  Temesküzy  
Gerzson,  lapunk  szerkesztője  kéretett  föl,  illetőleg  
bízatott  meg.  

A  bandérium  tagjai  kis  nemzeti  zászlót  hor-
danak  s  gyülekeznek  a  logadó  előtti  téren,  20-án  
délu.  VJO  órára.  

A  kocsik  indulnak  az  állomáshoz,  elöl  a  ban-
dérium  —  pont  4ö  órakor.  

A  vasútnál  a  szénrakodónál  áll  meg  a  püs-
pöki  coupe,  s  onnét  indul  a püspök  saját  fogatáig  hú-
zódó  szőnyegen  kocsijához,  fonott  fehér  ruhás  
leányok  sorfala  között,  kik  útjára  virágot  hintenek.  

л  fogatok  a  tószegi  útfélül  állanak  elö.  

tanakodás,  össze  álltunk  csoportokba,  suttogva  poli-
tizáltunk,  hogy  hát  minek  megyünk  mi  oda,  me-
lyiknek  segítünk  stb.  

El  is  indultunk  .rögtön  Kingstonból  s  már  
Július  3-án  érkeztünk  Kuba  szigetéhez.  

Irtózatos  ágyú  dörgést  kallottunk  s  roppant  
füstöt  láttunk  a  sziget  egy  részén  emelkedni.  

Egyszerre  csak  felsivitott  a  „Gefeks  alarm"  
kürtszó.  Egy  pillanat  atatt  a  fedélzeten  voltunk,  
teljes  hadi  felszereléssel,  azonnal  szé l  mentünk,  ki  
ki  a  maga  helyére  s  készen  voltunk  egy  támadás  
vissza  verésére.  

Igy  ért  hajónk  lassan  az  ütközet  közelébe.  Egy  
amerikai  hajó  észre  vett  bennünket,  s  agyúit  ránk  
irányította. 

Mi  feszült  (figyelemmel  vártuk,  mi  lesz.  
A  parancsnok  kiadta  a  jelt,  hogy  egy  bizo-

nyos  sziiiü  zászlót  húzzanak  fel,  aztán  a  zenekarral  
rázenrlittette  az  amerikai  himnuszt,  miközben  oda  
értünk  az  amerikai  hajóhoz,  minegy  4 0  lépésre.  
Az  amerikaiak  elkezdtek  valami  erihetetlen  nyelven  
kiabálni,  a  mi  az  amerikai  himnusznak  szólhatott.  
Aztán  átment  tőlünk  egy  tiszt  jövetetelünk  czélját  
előadni,  a  mi  nem  volt  más,  mint  st.  Jágóból  az  
ütközet  színhelyéről  az  osztrák  magyar  alattvalók  
védelme,  esetleg  onnét  való  elszállításuk.  

Mi  aztán  mentünk  tovább  az  ütközet  kellő  
közepében. 

Bár  pezsgett  bennünk  a  vér,  hogy  mi  is  bele  
szólhassunk  ágyúinkai  a  dologba,  még  is,  a  golyó  
zápor  között  hailadva,  irtózattal  néztük  egy  egy  
hajó  sérüléseit,  zúzódásait,  a  süketítő  ágyúzás,  
puskázás  füstjei!,  s  a  mint  a  szegény  tengereszek  
halálos  sebbel  terülnek  el  egy  egy  hajó  fedélzetül,  
vagy  hullottak  bele  a  vizbo  sokan  csak  sebesültek,  
sokan  még  csak  sebet  sem  kaptak,  hanoin  л  nagy  
zür  zavarban,  a  hajók  roppant  sebes  liimbálózásá-

VI.  évfo lyam.  A B O N Y 19.  szám.  

A  menet  élén  a  járási  főszolgabíró  fogata  i  
alad,  utánna  a  püspöké,  ezt  követi  a  h.  püspöké,  

majd  az  államtitkár  országos  képviselőnké,  továb-
bá  a  püspöki  kiséret,  más  vendégek  s  az  elöljá-
róság,  végül  a  helybeli  kisérök  fogatai;  a  bandéri-
um  a  menet  előtt  100  lépésre  halad.  

A  vasúti  kerítés  kapujában  egyszerű  disz  
kapu  lesz  alkalmazva,  s  ettől  kezdve  a  piucztéren  
felállított  díszkapuig  árbóezok  lesznek  feállitva.  

Midőn  a  menet  eleje  a  Gulnerliázhoz  ér,  
rövid  időközönként  (i  agyú  lövés  fog  eldördülni.  

A  bandérium  bejövet  a  patikától  a  körösi  ú-
ton  kanyarodik  s  a  posla  utón  le,  a  czeglédi  uton  
s  a  templom  mögött  át  a  parochiu  fala  mellett  
áll  fül.  

A  főszolgabírói,  a  püspöki  és  a kíséreté,  vala-
mint  az  államtitkár  és  az  elöljáróság  fogatai  a  
diszkapun  át  a  templom  elölt  állanak  meg,  a  
többi  fogatok,  miután  a  rajta  ülök  leszálltak,  a  pa-
tikától  a  körösi  uton  távoznak.  

Az  egyletek  és  testületek  a  zászlóik  alatt,  
a  patikától  a  disz  kapuig  állanak  föl,  előttük  két  
sorban  felnőtt  fehérruhás  leányok,  virágot  szórva.  

A  diszkaputól  a  templomig  elöl  az  iskolás  
leányok,  hátuk  mögött  az  iskolás  fiúk  állnak  sor-
falat,  tanítóik  felügyelete  alatt.  

Mintegy  100  rendezőre  lesz  szükség,  annak  
kijelölésére  az  egyletek  elnökei  kéretlek  löl.  
A  rendezők  gyülekeznek  a  városház  udvarán  21-én  
dél  után  3  órára,  hol  jelvényeiket  átveszik  s  az  
utasításokat  megkapják.  

A  fáklyás  menet  a  piaeztéren  alakul  meg  s  a  
Richter  féle  házat  s  a  templomot  megkerülve  a  
parochia  udvarán  a  rondo  körül  állanak  föl,  onnan  
podig  ismét  á  piucztérre  vonulnak,  hol  a  fáklyák  
mágjákba  rakva,  örömtüzképen  elégettetnek.  

A  püspök  eltávozásánál  a  bandérium  a  piaez  
téren  gyülekezik  4  12  órára.  A  fogatok  pedig  a  
fogadó  térről  állanak  elö.  

Felkéri  a  bizottság  a  lakosságot,  hogy  az  
ünnepség  alkalmából  házaikat,  különössen  a  vasút  
utczán  és  a  piaez  téren,  lobogókkal,  s  egyéb  díszíté-
sekkel  ellátni,  és  hogy  a  püspök  bekiseréséhez,  
valamint  távozásakor  a  vasúti  állomásra  leendő  
kikiséréséhez,  fogatokon,  kocsikon  minél  számos-
sabban  megjelenni  szíveskedjenek,  hogy  ezt  az  
ünnepélyt  minél  szebbé,  fényessebbé  s  úgy  e  vá-
ros  lakosságához,  mint  a  püspök  fölkent  szemé-
lyéhez  méltóvá  tehessük.  

I v é t  t a n i t ó  j u b e l i a m a .  

Abony,  1903  május  7.  

A  rom.  kath.  hitközségnek  két  érdemes  taní-
tója,  nevezetesen  Schlosser  László  és  Rumpold  
Károly  tiszteletére  illeltve  30  évet  meglmlladó  helyi  

ban  buktak  le  a  vizbe  s  vesztek  oda,  mert  onnét  
az  ütközet  alatt  menekülni  nem  lehetett.  Mi  is  a  
hajó  aljába  húzódtunk  meg,  hogy  a  golyók  kait  
ne  tegyenek  bennünk.  

Nagy  elővigyázattal  kellelt  halkulnunk  a  „Mi-
nen "ek  közölt,  melyek  egy  két  hektó  tartalmú  vas-
kazánok,  tele  töltve  robbanó  szerekkel,  melyek  3  
méterre  vannak  a  viz  alá  sülyesztve.  Ha  ilyenhez  
hozzá  érünk,  azonnal  elsülyedünlc.  

Este  felé  láttunk  három  spanyol  hajót,  a  mint  
égtek,  emberek  nem  voltak  rajta,  elpusztullak  e,  
vagy  elhagyták  a  hajót,  nem  tudtuk,  később  egy-
más  után  robbantak  föl  s  tűntek  el  a  vízben.  

A  csata  megszűnt,  csak  inég  st.  Jágót  bom-
bázták  az  amerikaiak,  8  órakor  egy  160  méter  
hosszú  négy  kéményes  óriás  amerikai  hajó  köze-
ledett  felénk,  melyen  a  riadót  fújták.  Parancsnokunk  
is  riadót  fúvatott,  aztán  villanyos  reflektorral  mec  
világította  semleges  zászlónkat.  Do  a  hajó  csak  
jött  riadóval  sebesen.  Parancsnokunk  is  meghökkent  
mert  a  mi  zászlónk  hasonlított  a  spanyol  zászló-
hoz,  csak  hogy  a  miénknek  a  közepén  sárga  esik  
van,  a  spanyolokén  fehér.  De  a  sötétben  ellehet  té-
veszteni,  az  ágyúk  dörgésétöl  az  amerikai  him-
nust  nem  lehet  hallani  amazoknak  s  igy  köayen  
lehetünk  egy  végzetes  tévedés  áldozatai.  

Megálltunk.  Az  amerikai  egyre  közeledett.  
Midőn  mellénk  ért,  parancsnokuk  kérdést  intézett  
hozzánk,  mire  mi  megneveztük  hajónkat,  ök  még  
tanakodtak  egy  kis  ideig,  majd  elővettek  egy  al-
bumot  s  a  szerint  vizsgálták  meg  hajónk  külsejét  
Végre  rendben  találták  a  dolgot  s  mi  teljes  gőzzel  
siklottunk  ki  a  nyill  tengerre,  mert  éjjelre  nem  
volt  tanácsos  a  part  körül  czirkálni.  
Másnap  reggel  vissza  mentünk  a  város  mellé,  hol  
már  csend  volt,  s  az  is  maradt,  mig  mi  két  gőz  
és  négy  la  csólnakkal  a  parthoz  mentünk,  hogy  

nüködésiik  emlékére  f.  hó  6-án  iskolai  ünnepély1  

•endezett  a  kartársi  szeretet.  Csendes,  nemes  egy"  
szerűségében  ment  végbe  cz  ünnepély,  mint  amily  
sajtalan  és  szerény  a  tarfitó  munkája  az  iskola  fa-
aiu  belül.  És  miként  imával  kezdi  meg  a  tanitó  
ninden  napi  munkáját,  ugy  ez  az  ünnepély  is  
Istenhez  küldött  fohásszal  kezdődött,  mely  a  Ft.  
Lévai  Mihály  apát-plébános  által  bemutatott  szent  
misében  jutott  kifejezésre.  A  templomból  a  tanuló  
és  az  ünneplő  közönség  a  jubiláns  tanítók  virágok-
kal  feldiszitlett  tantermeibe  vonult,  hogy  azon  a  
helyen,  alio  a  tanitó  az  embernevelés  magasztos  
munkáját  végzi,  legyen  szívben  lélekben  részese  a  
történendöknek.  —  Rumpold  Károlyt  osztályában  
Váradi  János  régebbi  kartársa  beszédben  üdvözöl-
te  ;  kiemelvén  jubiláns  kollégájának  32  éven  ál  
tanúsított  pontos,  hűséges  kötelességtudását  s  a  
leánynevelés  körül  elért  sikereit.  

A  jelenlegi  leánytanulótársak  nevében  ügyes  
kis  beszéddel  Habony  Mária  VI.  oszt.  tanuló,  inig  
a  volt  tanuló  társuk  helyett,  megható  szavakki l  
Tan tossy  Rózsika  járult  egykori  tanítója  elé  A  hit-
község  el ismerését  és  köszönetét  Ft.  Lévai  Mihály  
apát  plébános  iskolaszéki  elnök  gyönyörű  beszéd-
ben  tolmácsolta.  A  jubiláns  megindulva  válaszolt  
az  üdvözlésekre,  Isten  segedelmét  kérte  működé-
sének  még  hátralévő  folyamára.  A jelenlevők  mind-
egyikének  volt  néhány  szava  a  jubilánshoz,  kinek  
köréből  Schlosser  László  igazguló-tauiló  osztályába  
vonultak.  Itt.  az  ünnepelt  tanítót  a  testület  nevében  
Veverán  István  üdvözölte.  

Gyönyörű  beszédében  rámutatott  a  vonásokra,  
melyek  a  juouaust  úgyis  mint  kiváló  tanítót,  úgyis  
mint  agilis  társadalmi  embert  jellemzik.  

Egedi  István  VI.  oszt.  tanuló  a  mostani  ta-
nulótársak  nevében  talpra  esett  kis  beszédben  
emlékezett  meg  tanítójáról.  Az  egykori  tanulótársak  
érzelmeit  Nagy  Lajos  községi  s.  jegyző  ecsete l te  
szép  álgondolt  és  átérzett  beszédben.  Jól  esett  
hallani  minden  tanítónak  e  beszédet,  mert  a  tanitó  
fáradalmiért  méltó  jutalom  volt  ;  gyöngy  a  lelkek  
kincstárából,  ragyogó  gyémántja  a  hála  érzelmének.  

Az  aesthetikai  társaság  részéről  Temesközy  
Gerzson  intézet  érzelem  gazdag,  megható  tartalmú  
beszédet  a  jubilánshoz,  különösen  hangsúlyozva  az  
ünnepelt  férfinak  a  jó  cs  szép  kultiválása  iránti  
érzékét,  lui  baráti  vonzalmait  és  jeles  társadalmi  
munkásságait,  A  hitközségnek  feje  Ft.  Lévay  

Mihály  Apát  plébános  a  jubilánshoz  intézett  ma-
gosröptü  szónoklatban  fejtegette  a  göröngyös  ta-
nítói  pályát.  Elismerő  köszönetet  mondott  a  nagy-
buzgalmu  érdemes  tanítónak  a  hitközség,  a  tár-
sadalom  életében  nyomokat  hagyó  munkásságáért.  

Majd  az  ev.  ref.  kartársak  gratuláltak  jó  ba-
rátjuk  és  kartársuknak,  mire  a  jubiláns  minden  
egyes  üdvözlésre  a  mélyen  átérzés  könnyeitől  kisér-
ve,  megható  beszédekben  válaszolt.  Végül  elhozta  

ki  hozzuk  az  osztrák  magyar  és  az  angol  alatt  
valókat. 

A  városban  irtózatos  látvány  tárult  elénk.  Az  
éhség  pnsztitasai  minden  felé.  Katonák,  czivilek,  
aléltan,  összeaszva  feküdtek  a  bokiok  cserjék  kö-
zött,  az  utczákon.  Térden  állva  könyörögtek  enni  
valóért.  Mi  a  magunkkal  hozott  élelmi  szert  kész-
séggel  osztottuk  szél  köztük,  lábainkat  csókolták  
érte  s  pénzt  kínáltak,  de  mi  nem  fogadtuk  el.  

Mig  az  alattvalók  össze  szedték  holmiaikat,  
szét  néztünk  a  várban,  mit  tegnap  bombáztak  
össze  az  amerikaiak.  Csupa  rom  volt  az  egész ,  
telve  emberi  testrészekkel,  vértócsákkal.  Irtóztató  
látvány  volt.  

Egyszerre  valami  nyöszörgés  ütötte  meg  
fülünket,  arra  indultam,  kis  keresés  után  egy  spa-
nyol  tüzért  találtam  két  szikla  tömb  közé  szorulva,  
Iába  elvolt  lövő  es  a  jobb  füle.  Egy  kis  vizet  
kerítettem  a  sipkámba  s  mosogattam  vérrel  borított  
arczát,  midőn  kisé  magához  jött,  szájába  rumot  
öntöttem,  azt  lenyelte  majd  czvibakot  próbáltam  
otetni  vele,  de  nem  tudta  rágni,  aztán  vizbe  áztat-
tam,  s  úgy  nyeldestettem  le  vele.  Németül  szóltam  
hozzá  a  hogy  tudtam  egypár  szót,  mire  ö  is  vála-
szolt  s  köszönte  hálásán  a  segítséget,  megmondta  
nevét,  llaudri  Roberto,  s  kért  vigyem  el  onnét,  de  
én  nem  birtam  vele,  de  meg  sebe  is  fájl,  igy  hát  
megígértem,  hogy  jelentést  leszek  s  majd  elvitetik,  
lvcrt  hogy  hajoljak  le  hozzá,  ekkor  magához  ölelt  
és  meg  esőkolt  s  midőn  meg  mondtam  hogy  ma-
gyar  vagyok  az  öröm  egy  sugara  villant  át  arczán,  
felírtam  nevemet  és  lakájomat  tárczájában,  ígérte  
hogy  hálás  lesz,  ha  életben  marad.  Tisztemnek  el-
mondtam  a  dolgot  és  jelentést  tett  az  érdekében.  
Nem  adott  életjelt  azóta  magáról,  talán  elveszett ,  
vagy  elfelejtett,  én  nem.  

(Folyt,  ktiv.j  
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O Ï D I U M 
betegsége  ellen  

а/,  évek  óta kipróbált  legjobb  szer  a  
D i * .  A . H c l i e n b i * a . d t > f é l e  

R  É Z К É N  I» 0  R.  
L e s z á l l í t o t t  át*a B u d a p e s t e n  :  
50 kilogrammos  zsákokban  á kilogramm  4G  fill.  
10 és 5 kilogrammos  zsákokban,  valamint 2  ki-
logrammos  dobozokban  á  klgr. 50 fill. 

H a s z n á l a t a  olcsóbb  mert  k e v e s e b b  
kel l  be lő le  ; b i z t o s a b b ,  mert a  lomb-
hoz  t a p a d ,  a  szél  le n e m  f ú j j a .  
iTSST"  Ott hol eddig  a peronospora  nem j e l entkezet t 
még  az idén,  ott a  rézkénpor  egyúttal  a  p e r o n o s p o -
ra  ellen  is  mentesit i  a  szőlőt ,  s  igy a harmadik per-
metezés  elmaradhat.  E z pedig  l é n y e g e s  kö l t ség  m e g -
takarítás. 

Számos  magyar  gazda  bizonyítványa  kívá-
natra  megküldetik,  

Megrendeléseket  elfogad  a  
„Ш a g y a r  S V i s z ö g a z d á  к  

S z ö v e t k e z e t  e "  
Budapest,  V. Alkotmány-utcza  31.  sz.  

A  por megrendelhető:  1 l : i \ a s  I g n á c  
Magyar  Mezőgazdák  Szövetkezetének  megbí-

zottjánál  Abonyban.  

gépgyárának  vezériigynöksége  A  magyar  királyi  állam  vasutak  
Budapest,  V. ke г.,  Váczi-körut  32.  szám.  

Ajánlja a  magyar  kir. államvasutak  gépgyárában  készült  4. (>, 8,10  és 12 lóerejü  gözcséplő  
'  készleteit,  14. Ki és 24 íóerojtt  Compouml-lokoinobiljait  és  végre  =====  

» „ M I L L E N N I U M " legújabb  szerkezetű  fűkaszáik»-,  marok-
rako-  és  kévekötö-aratégépeit,  továbbá  

7- -10 aczélöntésíi  ekelovel  ellátott  ekéit  és egyéb  mezőgazdasági  eszközeit.  
I Ж.ТЗИГКЕ 
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Ha  b á r m i n ő  be lessé«  gyölri  is, r ende l j e  m e g  a  
pádua i  S z e n t  Antal  b a l z s a m o t .  B á m u -
latos  az az  e r e d m é n y ,  melyet  a  pádua i  Szen t  
Antal  ba lzsam  gyógyító  ha tásáva l  elért,  m á r  né-
h á n y  korsó  e lhaszná lása  u lán  i s !  Fe lnő t tekné l  
és  gyermekekné l  egyarán t  h a s z n á l h a t ó  főkén t  a  
következő  h a j o k n á l :  m i n d e n n e m ű  g y o m o r  ha jná l ,  
é tvágyta lanságnál ,  fő fá jásná l ,  ha az  idegességtől  
szá rmaz ik  is. hideglelésnél ,  tüdő-  és  mellbajok-
nál,  in f luenzáná l ,  l i a sbán la lmakná l ,  s zék rekedés -
nél,  vese-  és m á j h a j o k n á l ,  izom-  és  c súzbáu ta l -
makná l ,  t ovábbá  köszvénynél  ugy  hevéve,  min t  

bedörzsölve  utolérhete t len  ha t á sa  vau .  

Kapható  a  fe l ta lá lónál : 

H Ű D N E K  J Ó Z S E F  
g v ó g v • s z m ' t ' s z n t ' l  1  B t j C i n .  

Oádiiui  Szent  Antul  balzsamomat  a  világhírű  vodiezai  
szent  forrás  vizevei  készítem.  Csak  akkor  valódi,  ha  fel-
találó  nevével  és pecsétjével  van  ellátva  és  kűkorsóbati  
van.  Ara  1 korona  21) filler  használati  utasítás  mellékelve  

van  minden  korsónál.  

Hat  korsó  rendelésnél  ingyen  postai  szállítás.  

V é r g y ó g y í t á s  (Hemopatia).  Uj  és  ere-
deti  15  év óta  kipróbált  gyógymód,  a  mely  
hazánk  és a  külföld  jobb  köreiben  általános  
elisnu résnek  örvend.  Rendkívüli  jó  sikerrel  
lesz  alkalmazva  asthma, szív-, gyomor-,  hólyag-
és  idegbajokban,  vér-  es börbnntalmak  ellen  
és  kizárja  az  elmezavar  és  szélhűdés  beálltát.  
A  kezelése  ke'lemes,  nem  gátolja  a  beteget  
napi  foglalkozá-ában  és  tartós,  gyökeres  gyó-
gyulást  eredményez.  E gyógymód  megalapítója  
Dr.  Kovács  J  fővárosi  orvos,  a ki  el<  liitda-
pesten.  Г.,  Váczi-köríit  IS.  sz.  alatt  egy,  ezen  
czélra  berend  zeit  orvosi  rendelő  intézete  van,  
melyet  mindazoknak  legmelegebben  ajánljuk,  
a  kik  a  fent  e ős  Tolt  bajok  valamelyikében  
szenvednek.  Dr.  Kovács  J.  levélbeli  meg-
keresésre  készségében  vaia-zo'.  

Szü lésznőknek  l egmegbízha tóbb  be-
vásárlási  forrás,  az  ú j o n n a n  95000.  1902  
szám  alatt  belügyminiszter i  rendelet te l  
be sze r zendő  bába táskák  és az ezekhez 
szükséges  e l lenőrzési  és  szülési  jegy-
z ö k ö n y v e k b e n . 

T o v á b b á  az  öszszes  kötöszerek,  
i rr igátorok,  ágytáblák,  fecskendők ,  tej-
szivók,  üvegek,  gummicsövek ,  v ízmen-
tes  g u m m i l e p e d ö k  s tb .  

Á r j e g y z é k  ingyen  I  

E z e r  darab  kétéves  c semete  ára  6  forint,  e l egendő  
kétszáz  méter  kerítés  ö r ö k í t é s é h e z .  

Л  c s e m e t é k  2 é v e s ,  egv  m é t e r  m a g a s ,  b o t v a s l a g s á g u a k .  
Ó r i á s  tc'h  síi,  igen  g y o r s a n  f e j l ő d ő  s ö v é n v - r i ö v é n y .  

]•',/. az egyedül i ,  inelybö 1  oly  ö r ö k ö s  k e r í t é s  n e v e l h e t ő  
p á r  év a la l t ,  r e n d k í v ü l  c s eké ly  k i a d á s s a l ,  m e l y e n  
n e m  hogy  e m b e r ,  de s e m m i f é l e  ál lat ,  m é g a p r ó 
n y u l a k  s e m  h a t o l h a t n a k  á t .  .Nagyobb  é s k i s e b b  bir-
tokuk ,  hegv-kö/ . ségek,  legelök,  u d v a r o k ,  m a j o r o k ,  
k e r t e k ,  t e m e t ő k  stb.  s t b .  a  l e g o l c s ó b b a n  ogvsze r s -
m i n d e n k o r r a  k u l c s c s a t  z á r h a t ú a n  k e r i t h e t ö k  k ö r ü l .  
I ' ő e lönve  még  az is,  h o g v  e g é s z  m á j u s  k ö z e p é i g  a  
l e g j o b b  e r e d m é n y i i v e l  ü l t e t h e t ő .  Minden  r e n d e l é s h e z  
r a j z o k k a l  e l l á to t t  ü l t e t é s i  é s  keze lés i  u t a s í t á s  mel -
léke l te t ik . 

B ő v e b b  t á j é k o z á s  v é g e t t  s z í n e s  f é n y n y o m a t u  
d i s z e s  á r j e g y z é k e k  ingyen  é s  b é r m e n t v e  k ü l d e t n e k ,  
r e n d e l é s i  k ö t e l e z e t t s é g  né lkü l .  Az á r j e g y z é s e n  kivül  
egv  oly k ö n y v e t  kap  ezzel ,  ki e z imé t  egy  levelező-
l apon  t u d a t j a ,  b o g v  n i n c s e n  az.  a  ház  vagy  c s a l á d ,  
a h o l  a n n a k  t a r t a l m á t  h a s z o n r a  n c f o r d í t a n á k ,  vá ro -
son ,  f a lun ,  p u s z t á n ,  g a z d a g  v a g y  s z e g é n y  c s a l á d n á l  
egyaránt . .  Igy  m é g  a z o k n a k  is  é r d e k é b e n  áll,  kik  
r e n d e l n i  s e m m i t  n o m  aki í r nak ,  m e r i  b e n n e  s z á m o s  
oly  k ö z l e m é n y e k  fog l a l t a tnak ,  m e l y e k  m i n d e n k i n e k  
n a g y  s zo lgá l a to t  t e s z n e k .  2 0 0 7 5  

Czim : 
Errnelléki  E l s ő  S z ő l ő o l t v á n y - T e l e p ,  

20  20  N a g y - K á g y a ,  u  p  S z é k e l y h í d .  

Budspesfi  maloméfDiíésze! | 
-  és  gépgyár  = j 
popVinecz  és  De i s l e r  

B U D A P E S T ,  VAC2I-UT  út /V. g 

te.-V'Va  »  G Y Â ' R T :  I  
B E N Z I N  М О Т О В С К А Т É S 
B E N Z I N  L O K O M O B I L E  К AT 
szelepei  vezénymíivel  2  10 I6;räij. 

Megbízható  képviselők  kerestetnek.  

rtiïiïïïIS  Köhögési tea és hurut рог 
a  St.  Georgs-gyógyszertárból  W i c r Y/2 

Vt'immérgasse  33.  Orvosi  rendelet  szerint  ké-
szítve.  Jótékony  hatással  blr  a  lélegző  szor-
Vekre,  nyálkaoldó  köhögési  lop er  csökkentő,  
a  rekedtsóget  és  torok-csiklandoznst  megszlin-
teti.  Por  50  kr.,  a  hozza  való .ton  50  kr.  Postai  
száll itás  20  kr.  csomagolási  díj portó  nélkül.  
2  csomagnál  kevesebb  nem küldetik.  —  K é r j ü k ,  
a  Szent  György-féle  gyógyszertár  védjegyét  
figyelembe  venni,  ezen  hirdetést  pedig  kivágni  
és  megőrizni  szíveskedjék.  

S C 1 1 0 T T 0 L À  E U X  О  
MAGYAR  Á L T A L Á N O S  

K c t a n y a g g y á r a 

A  ruïirvanta  lüvárlás  mrelioiiosilója  Miijryarnrszágon.  
Budapest,  VI.  Révay-utcza  16.  szám  

VJ  1 ö k e г i t é s 
Gleditsclűa  csemeték és 

пшдтак. 

Ne  aggódjon I 

Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonyban  

А  В 0  N  V  


